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1. Giris

Ingiliz Edebiyatinm {iniversitede kendi basina bir ders olarak ortaya ¢ik-
t181 1960’lardan beri, edebiyat ¢aligmalari ve dil calismalar1 arasindaki iliski aci
¢ekismeler halindedir. Edebi elestirmenler edebi metinlerin ¢6ziimlemesinde dil-
bilimle istigal edenler tarafindan kullanilan ‘soguk’, ‘bilimsel’ yaklagima kars1 ¢1-
kar, dilbilimcilerse edebiyat lizerine ¢alisan meslektaglarini lirettikleri tahlillerde
cok belirsiz ve 6znel olmakla itham ederler. Bateson ve Fowler (bk. Fowler 1971)
arasindaki catigsmada agik¢a goriilen bu anlagsmazlik, ilgili konular1 yiikseltmek
acisindan yararh olmakla birlikte, tartismayi kisisel hakaret seviyesine ¢ekmenin
talihsiz etkisine ugradi. Fowler’in Bateson’a sordugu {inlii soru, kiz kardesinin
bir dilbilimciyle evlenmesine izin verip vermeyecegidir. Belki de bu soru iddia-
lagmanin/¢ekismenin (argiimanin) en alt noktasini temsil ediyordu. O donemde
edebiyat ile dil arasindaki iliski ¢ogunlukla yersiz bir duruma gelmisti. Siiphesiz
her iki disiplin i¢indeki akademisyenler birbirlerinden 6grenmeleri gereken cok
sey oldugundan bu ¢ekigme bir talihsizlikti. Bu makaledeki amacim, islup-
bilim (stylistics) olarak bilinen dil ¢aligmasinin alt disiplini i¢erisinde bulunan

* Makale metninde, orijinal metnin aksine, makalenin son kisminda (references) yer alan notlar1 dipnot olarak gevir-
meyi uygun gordiik.
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cozlimsel teknikleri kullanarak, dil ve edebiyat arasindaki béliinmeyi kapatmanin
nasil miimkiin oldugunu gostermektir. Amerikan sairi E. E. Cummings’in siirini
inceleyerek dilsel bicimin edebi etkiyle nasil iligkili oldugunu tartistim. Bir edebi
eserin analizine dilsel bir yaklasim kazandirmanin yorumlamayi géz ardi etmek
anlamina gelmedigini gbstermeyi amacliyorum. Daha ziyade ben, sadece iislup
coziimlemesinin (stylistic analysis) belirli bir edebi metni neden bu kadar yiliksek
saydigini, aydinlattigini onerebilirim. Bi¢imecilik, bir metnin tiretiminde verilen
her kararin bilingli ya da bilingsiz olarak yapilmis olmasina ragmen, kasith ol-
dugunu varsayarak yazarin becerilerini kabul eder. Sonug olarak iislubun amaci,
dilsel bi¢im ile edebi etki arasindaki baglantiy1 agiklamak ve belirli bir yazinin

niteligini dvdiigiimiizde buna karsilik verdigimiz seyin ne oldugunu agiklar.

2. E. E. Cummings’in ‘Dinle’[Siiri]

Uslup ¢dziimlemesine nasil baglarsiniz? Tahlil edeceginiz metinle ilgi-
li ilk diisiinceleriniz ve duygularinizla baslamak iyi bir fikirdir. Sonra gergek
¢coziimlemeyi yaptiginizda, ilk yorumunuzda dogru veya yanlis olup olmadigin
gorebilirsiniz. Bazen metnin dil yapisi, yorumunuzu desteklemeyecektir, bu du-
rumda ¢ézliimlemeniz 1s181inda yorumunuzu tekrar gézden gecirmeniz gerekebilir.
Bu yiizden tislupbilim (stylistics), metinleri yorumlama yéntemi olarak kullanis-
lidir. O hélde, sectigimiz siire goz atarak baslayalim.

Listen (Dinle), E. E. Cummings’in 1964 yilinda yayimladig1 73 Siirler
koleksiyonundaki 63. numarali eseridir. Koleksiyonda yer alan siirlerin hig-
biri basliklara sahip degil, bunun yerine say1 ile aniliyorlar.! Bununla birlik-
te, referans kolaylig1 i¢in sgiirin ilk satirin1 bir baglik olarak kullandim. Siir
asagida verilmistir. Dinle siiri, Cummings tarzinin tipik bir 6rnegidir ve ‘ge-
leneksel’ siir ile karsilastirildiginda c¢arpici bazi sekil diizensizlikleri igerir.
Mesela, normalde beklediginiz biiyiik harf kullaniminin eksikligini, noktalama
isaretlerinin garip bi¢imde kullanilmasini ve belirli ifadelerin goriiniiste garip ya-

pisin1 fark edebilirsiniz.

1 Her ne kadar ¢ogu insan, E[dward] E[stlin] Cummings’in isminin kiigiik harfle yazildigini diisiinse de E. E. Cummings
Dernegi (Society), son zamanlarda, genellikle yanlis olduguna inanilan bu fikri diizeltmek igin ¢alistyor. Bu konuyla ilgili
daha fazla bilgiyi asagidaki adreste bulabilirsiniz:

http://www.gvsu.edu/english/cummings/caps.htm. Cummings’in kitaplarinin pek ¢ogunda, adinin bas harflerinin kapagin
iizerine kiigiik harfle yazildigin1 ve muhtemelen kabul edilebilir oldugunu unutmayin. Karigikligi 6nlemek i¢in, bu maka-
lede, Cummings’in isminin geleneksel, biiyiik harfli yazimimi kullanryorum.
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[1] (listen)
this a dog barks and
how crazily houses
eyes people smiles
[5] faces streets
steeples are eagerly

tumbl

ing through wonder
ful sunlight

[10] -look—
selves,stir:writhe
0-p-e-n-i-n-g

are (leaves; flowers) dreams

,come quickly come
[15] run run

with me now

jump shout (laugh

dance cry sing) for

it’s Spring

[20] - irrevocably;
and in
earth sky trees
every

where a miracle arrives

[25] (yes)

you and I may not
hurry it with
a thousand poems
my darling
[30] but nobody will stop it

With All The Policemen In The World

(dinle)

bu bir kdpek havlar ve
nasil da ¢ilginca evler
gozler insanlar giiliigler
yiizler caddeler

kuleler istekle

yikilt

yor mitkem
mel glinisiginda
- bak-
kendi,karigtir:kivran
a-¢-1-y-o-1

lar(yapraklar; cigekler) riiyalar

,gel gabucak gel

kos kos

benimle simdi

zipla bagir (giil

dans et agla sarki soyle) ciinkii

Bahar

- doniisli olmaksizin

ve igine

yeryiizii gokytizii agaglar
‘her

yere bir mucize ulasir
(evet)

sen ve ben

acele etmeyebiliriz
bin siirle

sevgilim

¢linkii hi¢ kimse durduramaz

Diinyadaki Biitlin Polisler
(E. E. Cummings, 73 Poems)
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Cummings’in siirlerinin hepsinde ¢ok miktarda sapma (deviasyon) kulla-
nilmistir ve Dinle de buna dahildir. Siir asagidadir:

Cummings’in, siirlerinde sapma (deviasyon) kullanmasinin nedenlerinden
biri, basmakalip siir gelenekleriyle basa ¢ikma arzusudur. Bununla birlikte, sap-
may1 kullanmasi yalnizca sok degeri i¢in olmadig: gibi, yaptig1 dilsel se¢imlerin
de higbiri keyfl degildir. Buna ragmen, bu kadar sapma, siirlerini yorumlama-
miz1 zorlastirabilir. Eskiden, baz1 elestirmenler goriiniiste tuhaf kullanimi olan
Cummings’in dilini goz ardi ettiler; bunun, anlami yorumlayici bir 6neme sahip
olmadigini iddia ettiler. Ornegin, 1954 ’te elestirmen R. P. Blackmur, Cummings’in
siirlerindeki garip dil secenekleri hakkinda sunlar1 sdylemisti:

“(...) bu 6zelliklerin bugiinkii kapsaml1 bir degerlendirilmesi ¢ok az dnem
tagimaktadir ve siirlerin anlamina neredeyse hi¢ deginilmemektedir” (Blackmur
1954: 320).

Blackmur’un 6ne siirdiigii gorilis giiniimiiz i¢in oldukga eski. Onun ‘6zel-
likler’ olarak degindigi sey, aslinda ¢ok 6nemli dil sapmalaridir ve herhangi bir
yazinin her unsurunun yorumlayict bir éneme sahip oldugunu varsaymamiz
onemlidir. Bunun gercekte olup olmadigini sorabilirsiniz. Bir metnin her bir par-
casindan gergekten anlam ¢ikartyor muyuz? Elimizdeki kanitlar yaptigimizi dner-
misti. Van Peer (1980; 1986) gibi arastirmacilar, okuyucularin gergekten de bir
metnin en kiiciik ayrintilarini alip anlamli bir yorum olusturmak i¢in kullandik-
larin1 kesfettiler. Siirimizin iislupsal ¢oziimlemesi, onun i¢indeki 6n planlamay1
ayrintili olarak agiklamamiza imkan saglayacak ve iislupbilimin edebi elestirmen
icin ne kadar degerli bir ara¢ olabilecegini gosterecektir.

Siirin ilk yorumu ile baslayalim. Cummings’in siirlerinin ¢ogunda oldu-
gu gibi Dinle siiri de yaklasan baharin gelisine bagh olarak ortaya ¢ikan seving
ve yeniligin bir kutlamasi gibi goriiniiyor. Siirde dinamik bir his var ve elbette
yeni hayata gondermelerle birlikte kiigiik cinsel ¢agrisimlar da gorebiliyoruz.
Siir, aynt zamanda sairin mutlulugunu paylagmak ve dogal diinyanin kaginilmaz
oldugunu ve bunun kapsadigi her seyi kabul etmek icin sevgiliye bir hitap gibi
goriiniiyor. Cummings’e 6zgii tuhaf mizahi yaratmak -bu durumda- doganin ken-
di rotasinda seyretmesine izin vermek i¢in sevgilisine yonelik -¢ift - anlamli bir
savunmadir. $iir, baharin ele alinis bigiminde acik bir sekilde tanimlayici degildir.
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Bunun yerine, bir dizi rastgele goriintii (6r. Evler, giiliimsemeler, insanlar, so-
kaklar) ve eylemler ile sunulmus gibi goriiniiyor. Bahar ile ilgili bir siir olarak
algiladigimiz seyi yaratma faktoriiniin 6nemine 3. boliimiin 1. kisminda baka-
cagiz. Ozetle, konusmaci, baharim gelisi gibi sevgisinin kaginilmaz oldugunu ve

durdurulamayacagini sdyliiyor.

‘Dinle’, konunun karmasikligi agisindan 6zellikle zor bir siir degildir.
Daha zor olan, Cummings’in genel yorumlama i¢in kullanmay1 segtigi pek ¢cok
“garip” lislup 6zelligi ni siirle iligkilendirmektir. Bunu, siirin en 6ne ¢ikan 6zel-
liklerine bakarak basarabiliriz; yani siirdeki kiigiik parcalar sira dis1 goriindiikleri
icin One ¢ikiyorlar. Simdi, siirin ilk yorumunu yaptigimiza gére, devam edip onun

kapsamli bir dilsel ¢oziimlemesine gegebiliriz.

3. Coziimleme

‘Dinle’nin ilk yorumu, sadece siirdeki kelimelere bakmanin bir sonucu
olarak ortaya cikt1. Ornegin, 6zellikle sapkin (deviant) gramer ve yazibilimsel
(graphological) unsurlar hakkinda diistinmiiyorum.Daha sonra, s6zciiksel 6zel-
liklerin incelenmesi daha teferruath bir dilbilimsel ¢6ziimleme ile baglamak i¢in
iyi bir yerdir. Diger siirsel etkilerin, daha sonra siirin genel anlamina nasil katkida

bulundugunu ele alacagiz.

3.1 Sozliiksel Ozellikler

[k énce siirdeki agik sinif kelimeleri diisiinelim. Belirte¢ (determiner)
(Mesela; this, that, the) ve edat (Mesela; in, at, on) gibi kapali sinif kelimelerin
(gramerce) aksine, acik smif kelimeler dildeki anlamin biiytikliigiinii tagirlar.
Kapali sinif kelimeler ciimlede “yapistirici” (glue) gibi davranir ve agik sinif
sozclikleri anlamli diizenlemelerle (ciimleler) birlestirir. Tablo 1, agik sinif ke-
limelerin siir boyunca nasil dagitildigini ve isim, fiil, sifat veya zarf olup olma-

digin1 gosterir.
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isim TEMEL EYLEM | SIFATLAR ZARFLAR
Kopek Dinle miitkemmel cilginca
evler Havla istekle
Gozler Yikiliyor cabucak
Insanlar Bak dontiisti olmaksizin
Giliigler Karigtir

yiizler kivran

caddeler Actyor

kuleler gel (X2)

giinigigl kos (X2)

yapraklar Zipla

cigekler Bagir

riyalar Giil

yeryiizii dans et

gokyiizi Agla

agaclar Sarki soyle

mucize li]s =is

siirler Ulasg

polisler acele etmek

diinya Durdurmak

19 21 1 4

Tablo 1 A¢ik sinif kelimelerinin ‘Dinle’deki dagilimi

Yukaridaki tablodan siirin esas olarak isimler ve fiillerden olustugunu gorebiliriz.

Isimler gogunlukla somuttur - yani fiziksel nesnelere atifta bulunurlar - ve

isimlerden sadece ikisi soyuttur (riiyalar ve mucize). Isimleri, iki kaba anlam alan1

veya semantik alanlara bolmek miimkiindiir. Tablo 2 bunu nasil yapabilecegimizi

gostermektedir:

DOGA ILE iLGIiLi iSIMLER

INSANLA ILGILI iSIMLER

agaclar, mucize, diinya

Kopek, giinisig1, yapraklar, ¢igekler, yeryiizii, gokyiizii,

Evler, gozler, insanlar, giilisler,
ylizler, caddeler, riiyalar, siirler,

polisler

Tablo 2 isimlerin iki temel semantik smif igerisinde dagilimi
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Bu iki farkli anlam diizeyine ait isimlerin siirindeki karigiminin [bir araya
getirilig sekli], doga ile insan arasinda bir baglanti olarak algiladigimiz seyi agik-
ladig1 sOylenebilir. Siirle ilgili ilk izlenimim, bu iki unsur arasinda bir tiir ¢atigma
oldugudur ve bu kismen yukaridaki tablo ile agiklanmistir. Iki soyut isim, riiyalar
ve mucize, her iki kategoriye de ait olabilir ve bu iki anlam diizeyini birbirine
bagladig1 goriilebilir.

Simdi siirdeki fiillere bakarsak, bu filleri okudugumuzda bir yakinlik (im-
mediacy) duygusu yarattigini gorebiliriz. Ayrica karsidaki kisiye hitap edildigini
anlamamiza katkida bulunur. Zamanla isaretlenen biitiin fiiller (sonlu fiiller) sim-
diki zamandadir. Genis zamandaki eylemler ‘barks’ (havlar) [2], olmak filli ‘is’
[19] ‘arrives’(ulasir) [24] ve devamlilik gosteren simdiki zaman kipinde yazilan
‘are [eagerly] tumb/ling’ (istekle yikiliyor) [6/7/8] ve ‘o-p-e-n-i-n-g/are’ (agili-
yorlar) [12/13] seklinde siirde kurulur. Yakinlik duygusunu olusturmaya yardimci
olmanin yani sira, ilerici mevcut katilimeilar “yikiliyor” ve “agiliyor”, eylemlerin
devam eden “gergin” dogasini gosterir. Bu, doganin kaginilmazlig fikrine katkida
bulunur- Sair konugtugunda bahar da gelir. Bu ayn1 zamanda hiz (quickly), heye-
can (delice, hevesle) ve kacinilmazlik (geri doniilemez) gibi anlamlar ifade eden
dort zarf bigimiyle de desteklenir.

Siirin bagka bir kisiye hitap etmesinin hissettirilmesi, fiillerin emir kipiyle
kullanilmasi sonucu elde edilir. Siirdeki fiillerin 12 tanesi (dinle, bak, gel (x2),
kos (x2), zipla, bagir, giil, dans et, agla, sdyle) bu kiple kullanilmistir. Emirler
idare etmek ve yonlendirmek etmek igin kullanilabilir; (makaleni hazirla!), davet
etme (igeri girme), uyari (kafaniza dikkat edin) vb. ‘Dinle’ siirinde emirler, (1)’in
yerine getirilmesi ve muhatabin, bahar konugmacisinin kutlamalarina katilmalari
i¢in ¢agrida bulunurlar ve (2) mutluluk duygularin1 paylagsmak ve katkida bulun-
mak i¢in kullanilirlar (6rnegin, misralarda ‘run run/with me now’ ve ‘sing for it’s
Spring’). Not: Son kitada ikinci gsahis zamiri ‘sen/you’, 29 numarali misrada bu
muhatabina ‘sevgilim’ diye hitap etmesi konusmaci ile konustugu kisi arasinda

romantik bir iliski oldugunu gdosterir.?

2 Metinsel bir kanit olmadig1 i¢in konusmacinin erkek oldugu sonucuna varamayiz. Bununla birlikte, “sevgilim” muhte-
melen bir erkek tarafindan bir kadina soyledigi i¢in sematik varsayimlarimiz konusmacty1 bir erkek olarak hayal etme-
mizi saglar (tabi ki, bu sadece bir varsayimdir; bu hipotezi, konugma Ingilizcesinin bir ciimlesinde “sevgilim” kelimesini
uyumlu hale getirerek test edebiliriz). Ayrica, okuyucunun bir siirdeki kisi ve sairin ayn1 oldugunu varsayma egilimi vardir.
Ciinkii siir yazarinin erkek oldugunu biliyoruz, bu yiizden de kisinin erkek oldugunu varsayyoruz.
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Siirde alisilmadik bir sz -mesela yeni kelime (neologism)- ve Cummings’in
siklikla diger siirlerinde kullandig1 alisilmadik bir bagdastirma yok. Ancak, bazi
kelimeler sayfada garip bir sekilde diizenlenmistir. Misal, harika (wonderful)
kelimesi iki satir boyunca geger ve sonug olarak ¢ok 6n plandadir. Kelimeyi bi-
¢imbirimlere bolmek, (wonder ve ful) bize iki yorumlayici etki saglar. Once keli-
meyi isim olarak (wonder) ve sonra sifat seklinde (wonderful) okuruz. Buradaki
yazibilimsel (graphological) sapma kelimeyi 6n plana ¢ikarir ve anlam yogunlugu
yaratir. Sapma, ‘Dinle’de boyle belirgin bir 6zellik oldugundan, daha ayrintili
olarak incelenmeye deger. Paralellik ve bunun yarattig1 6nleyici etkileri de deger-

lendirebiliriz.

3.2 Sapma ve Paralellik

Belki de listen ‘Dinle’deki sapmanin en carpict yoni, normalde biiytlik
olmasmi bekleyecegimiz harflerin neredeyse siirekli kiigiik kullanimidir. Bu,
Cummings’in siirinin tipik bir 6rnegidir ve bu yiizden ona, siradan, gelenekten
kopma arzusundan baska, biiylik bir 6nem atfetmeyiz. Ancak, bu yazibilimsel
(graphological) sapmanin etkilerinden biri, Cummings’in biiyiik harf kullandig

herhangi bir 6rnegi 6n plana ¢ikarmaktadir.

Siirde ilk kez biiyiik harfle 19 uncu satirindaki “Bahar” kelimesiyle kar-
stlagtigimizdan bu kelimenin 6nemli bir kavram oldugunu sdyleyebiliriz. Ayni
sekilde, siirin [31] son musrai, bilyilik harfle baglayan her kelimeyle biiyiik dl¢iide
On plana ¢ikarilmistir. Bu, burada ifade edilen diigiinceyi vurgular; yani higbir sey
(en azindan tiim siir) ve kimse, polisler gibi geleneksel olarak gii¢lii insanlar bile,
Bahar’in ilerleyisini ya da sairin muhatabina olan sevgisini durduramaz. Cum-
mings belki de “polisleri” insanlarin gii¢lii bir prototip érnegi oldugu i¢in segiyor.

Yazibilimsel (graphological) sapmalara ek olarak, siirde birtakim dilbilgi-
sel sapmalar da vardir. Bunlarin ¢ogu, Cummings’in normalde gerekli olmayacagi
noktalama isaretlerini kullanma egiliminden kaynaklanir. Boylece, 6rnegin, ayni
anda gergeklesen iki olaym nosyonunu ifade etmek i¢in gramatiksel bir ihtiyag
yoksa tabirler parantez i¢ine alnir. 12. ve 13. musralardaki — ‘o-p-e-n-i-n-g/are
(leaves; flowers) dreams’ buna 6rnektir. Burada, 13. misrainin koseli kismi, sairin

riiyalarinin metaforik olarak acilmasiyla es zamanl olarak yaprak ve ¢igeklerin
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fiziksel olarak a¢ildig1 anlamia gelir. Yine bu, siiri ¢ok aktif ve dinamik olarak
anlamamiza katkida bulunuyor. Burada ek anlamsal sapma dikkate alinmalidir,
yani rilyalar gercekte acik olamaz ve dolayisiyla misrain bu parcasi da 6n plana
¢ikmaktadir. Muhtemelen baharin gelmesiyle konugsmacinin riiyalarinin ve solu-
masinin daha fazla farkinda oldugunu, alict ve korumasizlik anlaminda daha fazla
‘acik’/ ‘open’ oldugunu dnermektedir.

Cummings, dilbilgisi kurallarim1 bozarak ayni anda meydana gelen ¢ok
sayida diisiincenin fikrini yakalamaya c¢alisir. Paranteze alinmis ifadeler kullanil-
masina ek olarak, ad gruplari genellikle noktalama olmadan birliktedir (6r. Misra
3 ile 6 ve misra 22) ve biz ayni ciimlede hem kesin hem de belirsiz referans bulu-
yoruz (‘bir kpek havlamasi’; bunun olas1 bir agiklamasi, konugmacinin belirli bir
kopege bagvurdugunu gostermek icin kullanilir, ama ayn1 zamanda, konusmaci
hayvana asina olmadigi i¢in de [kOpek havlamasini- a dog barks] kullanilir, yani
kdpegin ismini bilmez. Kesin ve belirsiz bir referans kullanarak sair bu fikri tagi-
yabilir.). Bu 6zellikler, hatirlarsak, Blackmur’un (1954) ‘6zellik’ olarak reddettigi
seydir. Ancak, bunlar1 yakindan incelersek, sapmalarin sistematik oldugunu ve
anlamlara gergekten katkida bulundugunu gorebiliriz. 7. ve 8. misralarda bunun
bir 6rnegini gorebiliriz. Burada, Cummings, tumbling (yikilma) kelimesini iler-
leyen bigembirimi (morpheme) (-ing) ayr1 bir misrada goriinmesi i¢in bdler. Bu,
fiili 6n plana ¢ikarir ve aynt zamanda homolojik bir etki ya da Short’un (2000)
tamimladig1 gibi ‘grafoloji sembolik’ etki yaratir. Bu bir kelime veya bir metin
parcasinda, gercekte temsil ettigi kavram gibi goriiniiyor- 6rnegin, eger kelimeyi
‘outline’ ya da ‘W°bbly’ seklinde yazsaydim. 7. ve 8. misralarda, fiil, bir satirdan

99 ¢

digerine “kopar” “tumble” gibi goriiniir ve bu nedenle eylemin siir icinde dnem-
li bir kavram oldugunu anlariz. Benzer sekilde, 12. misrada Cummings, ilerici
katilmeilig saglamak amaciyla “opening”in, bilesen harflerini (‘o-p-e-n-i-n-g”)
alisilmisin disinda noktalama isaretleri kullanarak béler. Yine bu, fiili 6n plana
¢ikarir ve fiilen ‘opening’ kelimesinin homolojik (homological) etkisini yaratir.
Ayrica, kisa gizgiler de, agikligin uzun, ¢izilmis bir siire¢ oldugunu, bilhassa ¢i-
¢eklerin ortaya ¢iktig1 yavashgi andirdigini, 6zellikle de sézciikler ve noktalama

isaretleri arasinda bosluk olmayan takip eden misra ile zitlagtigini gosterir.
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Siirde yazibilimsel (graphological) sapma olaylarina yakindan bakarsak, dinamik
fiilleri 6n plana ¢ikarmanin genellikle ise yaradigini gorebiliriz — bunlar bir tiir
eylemi ima eden fiillerdir. 10 misradaki ‘look’ (bak) buna bir drnektir. Misra tek
bir fiilden olusur, zorunlu ruh hali her iki tarafinda da bir tire (-) ile 6n plana ¢1-
karilmistir. 14. misrain baglangig fiili de alisilmisin disinda (misraa baglamak i¢in
virgiil kullanilir) noktalama isaretiyle dne ¢ikarilir. Ve 11. misrada ‘selves, stir:
writhe’ fiiller (colon) iki nokta {ist iiste imi (:) ile baglanir ve kelimelerin arasinda

bosluklarin olmamastyla dikkat ¢eker.

Diger eylemler farkli sekillerde 6n plana ¢ikar. 15. misrada tekrara diisen
kelimeler vardir, 16., 17. ve 18. misralarda fiiller parantez ile yeni bir misrada,
noktasiz listelenmis olarak goriiniir. Ve 12. misra bir dizi farkli diizeyde 6n plana
almmustir; yazibilim (graphology) (daha once belirttigimiz), gramer (Bu, clim-
lenin vurgusunu eyleme gegirme etkisine sahip olan 6zne-fiil-nesne olarak bek-
lenen kelime diizeninin tersine ¢evrilmesiyle) ve anlamsal - dinamik bir fiilin
Oznesi olarak iglev goren cansiz bir soyut isimi “riiyalar” fonksiyonlandirir. Biitiin
bu sapmalar dikkatimizi ‘Dinle’deki eylemlere odakliyor ve siirin sahip oldugu
hissi son derece dinamik hale getiriyor. Oyleyse, bizim {islup analizimizin, siirin
yorumlanmasinda ilk bastaki emsalimizi korudugunu gorebilirsiniz.

Siirdeki bigimsel sapmaya ek olarak, siirin dortliiklerle diizenlenmesi ko-
nusunda bir dereceye kadar yazibilimsel (graphological) paralellik mevcuttur.
Siirin yazibilimsel (graphological) kurulusunu tanimlamanin birka¢ yolu vardir.
Siir, belki altt misradan ve siirin sonunda ayri bir misradan olusan bes kita ola-
rak goriilebilir (her bir kitanin ilk misra1 diger bes misradan bir satir bosluk ile
ayrilmistir). Alternatif olarak, bes misradan olusan bes kita ve bunlarin arasina
serpigtirilmis tekli misralar olarak da tanimlayabiliriz. Nasil gérmeyi tercih eder-
seniz, siir kendisini o diizende gdsterir. Bunun ilk goriinmesi bir kaotik grafolojik
(graphological) kargasa degildir. Ne oldugunu bilmek zor olsa da siirin paralel ya-
pisin1 olusturmak ve onu siirle ilgili ilk izlenimimizle iligkilendirmek istiyorsak,
bu olduke¢a hos bir yorum olacaktir. Bununla birlikte, bir dizi Cummings siirini
inceleyen bir aragtirmaci, siirinde grafolojik (graphological) paralelliklerin 6nem-
li bir tslup 6zelligi oldugunu ileri siirmektedir. Dixit (1977) E. E. Cummings’in
siirlerini ayrintili olarak incelemis ve sonug olarak sapmalarin keyfi 6rnekler ol-
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maktan uzak, aslinda siirlerin, sistematik sapmalar oldugunu ifade eder. Bunu
sOyle aciklar:

Sair bahar hakkinda konusmay1 sectiginde, siiri, mevsimler gibi, diizenli
bir dongiisel yapi sergiler.

Acikcasi, Cummings’in siirde yaptig1 gibi yapilandirmasi hi¢ de kazara
degildir ve yukaridaki neden, olasi bir agiklamadir.

Siirdeki bir bagka paralellik, belirli seslerin tekrarin1 buldugumuz fonolojik
diizeyde gerceklesir. ‘Dinle’de diizenli herhangi bir kafiye semasi olmamasina
ragmen (aslinda sayfadaki yazibilimsel (graphological) organizasyonunun dii-
zenliligi serbest giir olmaktan kurtarir), Cummings, siirdeki belirli noktalarda i¢
kafiye kullanir. Siirin olusumu ig¢in kat1 bir model yoktur, ancak son iki hari¢ her
kitada bir miktar fonolojik (phonological) paralellik vardir.® Siklikla agagidaki
orneklerde gorebildigimiz gibi, birbirine yakin olarak sesli harflerin tekrarini bu-
luruz (tekrarlanan sesli harfler kalin (bold) gosterilmektedir):

how crazily houses [3] nasil da ¢ilginca evler
/hau kreizil1 hauzoz/

eyes people smiles [4] gozler insanlar giiliisler
/a1z pi:pal smailz/

steeples are eagerly [6] kuleler istekle
/sti:palzari:zill/
...wonder/ful sunlight [8,9] miikemmel glinisig1

/wondafal sonlait/

,come quickly come [14] ,gel ¢abucak gel
/kom kwikh kom/
sing) for it’s Spring [19] Bahar oldugu i¢in sarki sdyle

/sy for1?s prin/

3 Sondan bir dnceki boliimdeki fonolojik paralelizm yoklugu belki de siirdeki bu asamada son dértlige ulastigimizda dilin
“normal” hale gelmesiyle agiklanabilir. 24. misradaki sapmig noktalama isareti ve 25. musradaki parantez kullanimindan
dolay siirin sondan bir 6nceki dortliigii hala bigimsel olarak tuhaftir.
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Bundan anlayabilecegimiz sey, son dortliikteki fonolojik paralelliklerin
yoklugunun, yine siirin bu kisminit 6n plana ¢ikarmasidir. Son dortliik, yorumla-

ma agisindan 6nemli oldugunu diislindiiren sapma ile yogundur.

3.3 Son dortliikte dne ¢ikan uyum

Simdiye dek gordiigiimiiz gibi, ‘Dinle’nin son dortliiglinde gii¢lii bir 6n
plana ¢ikarma vardir. Leech (1969) bunu, bir kerede ¢ok farkli 6n plan tiirlerinin
ortaya ¢iktig1 yer olan 6n plana ¢ikarmanmn “‘uyumu’ olarak tanimlar. Bu, siirin
yorumlanmasi i¢in ¢ok dnemlidir, ancak anlamla ilgili genel bir sonuca varmadan

once, burada neyin tam olarak 6n plana konuldugunu bir kez daha diistinelim.

Oncelikle, her satirin son satirdaki ilk biiyiik harfle fark ettigimiz i¢ sap-
ma vardir. Ikincisi, diger béliimlerden farkli olarak, herhangi bir fonolojik
paralellikten yoksundur ve (belirgin noktalama isaretlerini géz ardi ederek),
boliimiin dilbilgisel diizeni, s6zdiziminin geleneksel kurallarini izler. Bu 6n plana
¢ikan unsurlar hakkinda ilging olan sey, bunlarin hepsi i¢sel sapmanin bir sonucu-
dur ve hepsi yazi dilimizin normal beklentilerine uyarlar! Siirin diger boliimlerde-
ki ¢ok sayidaki sapma 6zelliklerine ek olarak, son dortliikte sahip oldugumuz sey
bir tiir “ters” sapmadir. ‘Dinle’nin en gii¢lii 6n plana ¢iktig1 6zellikler, genellikle

‘normal’ olarak tanimlayabilecegimiz 6zelliklerdir.

Tiim bunlarin etkisi son dortliigii anlayabilmemiz i¢in onu olagandisi kolay
hale getirir. Eseri yorumlamak zor degildir (siirin geri kalanina kiyasla) ve boy-
lece siirin son mesaj1 son derece net hale getirilir; higbir sey ve kimse Baharin ve
sairin sevgisinin ilerlemesini durduramaz - belki de, bu giiclere kars1 miicadele

etmememiz gerekir, kendimizi sadece disaridan) kabul etmeliyiz.

4. Sonug¢
Simdi siiri bigimsel olarak inceledik, ¢alismamiza sonug yazabilecek ko-
numdayiz. Burada ilk yorumunuzun agik olup olmadigina ve belki de sizin hesap-

layamadiginiz metnin 6zelliklerine bakabilirsiniz.
‘Dinle’nin analizi, bir siirin yorumlanmasini desteklemek i¢in {isluplar1 na-
sil kullanabilecegimizi ve bir siirin vurgulanmis unsurlarini nasil gézden kagirabi-

lecegimizi gosteriyor. Bu ayn1 zamanda, E. E. Cummings’in ‘Dinle’de boylesine
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garip stilistik teknikleri kullanmay1 tercih etmesinin nedenini daha kesin bir
sekilde belirleyebilmemizi saglar. Ornegin, sapkin noktalama isaretinin hareketli
fiillerin 6n plana ¢ikarilmasiyla iliskilendirildigini gordiik. Bu, siirde neden bu
kadar ¢ok “hareketi” algiladigimizi agiklayan bir unsurdur. Siirin stilistik olarak
ele alinmasi, hem giindelik iletisimde hem de siir i¢ginde “normal”, sapkin olma-
yan bir dil oldugunu diisiindii§iimiiz siirin en igsel olarak sapkin ozelliklerinin
nasil ve neden olabilecegine dair bir sebep one siirdiigiinil vurgular. Stilistik, o za-
man, baska tiirlii anlamadigimiz bir metnin béliimlerini agiklamada yardimci olur.

Siirin aciklayamadigim belli 6zellikleri var. Ornegin, 11. misrada “selves”
ve “stir” arasindaki virgiilii agiklayamiyorum ve 23. satirdaki “every” ifadesinin
hemen Oncesinde yer alabileceginden emin degilim. Bu faktorleri agiklayabilen
stilistik bir ¢oziimleme (stylistic analysis) sdyledigim seyleri hiikiimsiiz kilabilir.

Genel olarak, bir siirin dilsel 6zelliklerinin dogrudan anlamla nasil iliskili
oldugunu gosterdim ve bunu yaparken ‘Dinle’deki ilk yorumumu destekledim.
Elbette, siire verilebilecek tek yorum benimki degildir. Ancak, stilistik gibi siste-
matik bir analitik teknik kullanarak, yorumumuzun gercekte oldugu gibi acik ve
ayaklar1 yere basan olmasini saglayabiliriz. Ayrica, siirin bagka herhangi bir tislup
¢Oziimlemesinin benim ¢ikarimlarimdan en azindan bir kismini igerme olasiligi
yiiksektir. Bir metnin nicin belirli bir sekilde hissettirdigini nasil agiklayacaginizi
ve iisluplarin edebi metinleri yorumlayan herkes i¢in kullanigh bir ara¢ oldugunu

size inandirmak i¢in bir yol kat ettigimi umuyorum.
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